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HOLY FAMILY 

FIESTA DE LA SAGRADA FAMILIA  

Fr. Yonhatan Londoño, Pastor 
Rev. Mr. Henry Cardenas, Transitional Deacon 

Rev. Mr. Emilio Blanco, Permanent Deacon 

Streaming daily mass 

St Benedict Catholic Church 
Hialeah 

 StBenedictCatholicChurch 

 

Visit us at www.stbenedictmiami.org  

SACRAMENTAL SCHEDULE 

DAILY MASSES/ MISA DIARIA 

Monday and Friday 7:30 am (English) 

Monday, Wednesday, Thursday and 
Friday  

7:00 PM (Español) 

Saturday: 8:30 AM (Español) 

 

WEEKEND MASSES 

SATURDAY VIGIL MASS 6:00 PM  

(Español) 

 SUNDAY  

 8:00 a.m. (Español) 

10:00 a.m. (English) 

12:00 p.m. (Español)  

6:00 p.m. (Español)  

 

CONFESIONES /CONFESSIONS 

Monday, Wednesday, Thursday 

and Friday  

6:15 pm 

Saturday/Sábados: 4:45 p.m 

BAPTISM. Arrange 6 weeks in  

advance. Organizar con 6 semanas 

de anticipación 

 

ANNOINTING OF THE SICK. 

Please contact the parish 

office to schedule 

December 28th 

28 de Diciembre 

WEDDINGS/MATRIMONIO 

Please contact us at least 9 

(nine) months before desired 

marriage date. 9 (nueve) 

meses de anticipación a la 

fecha del matrimonio 



Parish Office 

Offiice Hours 

Horas de Oficina 

Lunes a Viernes/Monday to Friday:  

9:00 a.m. -5:00p.m. 

Closed for lunch: 1:00 pm-2:00 pm 

Sabado y Domingo: Cerrado 

Saturday & Sunday: Closed 

Director:  

Mrs. Sori Govin 

Phone: 305-557-2511 

Horario / Office hours: 

Monday,Tuesday, Wednesday, 
Thursday/  

 4:00p.m- 7:00p.m 

Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m. 

Horario /Hours 

Saturday: 5:30 pm a 7:30 PM 

Sunday: 8:30 am a 1:30 pm 

Ministries this Week 

 Ministerios esta semana 

Familia de Nazareth  7:00 Pm Misa  

7:45 p.m. Rosario 
Church 

Cursillos de Cristiandad 8:00 pm Fr. Paniagua Center 

Room 1 

Lunes/Monday 

Martes/Tuesday 

Legion de Maria 6:00 pm Parish Hall Church  

Servidores del Servidor 

Hijos del Padre Pio 

7:30 pm Church 

R.C.I.A Educacion  

Religiosa para Adultos  
8:00 pm Fr. Paniagua Center 

Room 01 

Comunidad Neo         
Catecumenal 

8:00 pm Parish Hall Church 

Miercoles/Wednesday 

Grupo de Oracion  

Gracia Divina 

8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 06 

Emaus Hombres 8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 01 

Taller de papa San Jose 8:00 pm 4toMiercoles. 
Church 

Comunidad Neo           
Catecumenal 

8:00 pm Parish Hall Church 

Jueves/Tuesday 

Legion de Maria 5:00 pm Parish Hall Church 

Adult Faith Enrichment 7:30 pm Fr. Paniagua Center 
Room 04 

Grupo de Jovenes 7:30 pm Fr. Paniagua Center  
Room 06 

Emaus Mujeres 8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 01 

Domingo/Sunday 

Caballeros Catolicos 2:00 pm 4to Domingo 

Religious Education 

Parish Religious Gift Shop 

Become a parishioner 

 Registrese como feligres 

JOIN US AND STAY CONNECTED 

Pass by the office or Register online to 
become a part of our parish family or  

update your records. 

Pase por la oficina o registrese en linea 
para formar parte de nuestra familia  

parroquial o actualice el registro 

Visit us at the Parish Office or call us  

You can make your donation by cash or 
credit card 

Visitenos en la Oficina Parroquial o 
llamenos 

Usted puede hacer su donacion en efectivo 
o en tarjeta de credito 

MASS INTENTION 

Request your mass intention 

Solicite  su intencion de misa 

LIVE YOUR FAITH,  
FORMING COMMUNITY 

FOLLOW  US 
St Benedict Catholic Church Hialeah 

 

 

 StBenedictCatholicChurch 

 

 

@stbenedictmiami 

Director:  

Mrs. Sori Govin 

Phone: 305-557-2511 

Horario / Office hours: 

Monday,Tuesday, Wednesday, 
Thursday/  

 4:00p.m- 7:00p.m 

Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m. 

Holy Family —December 28th 2025 - St Benedict Catholic Parish 

Director:  

Mrs. Sori Govin 

Phone: 305-557-2511 

Horario / Office hours: 

Monday,Tuesday, Wednesday, 
Thursday/  

 4:00p.m- 7:00p.m 

Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m. 

Viernes/Friday 

Grupo de Oracion Mariano 8:00 pm Church 



Fiesta de la Sagrada Familia —Diciembre 28 2025—San Benito 

Puede usar la forma tradicional de dar con 

sus sobres adjuntando dinero en efectivo o 

escribiendo un cheque, o puede optar por 

configurar los pagos usando "Online Giv-

ing" en nuestra página web. Puede usar una 

tarjeta de crédito, una tarjeta de débito, para 

realizar donaciones en línea  

Apoya a tu parroquia 

  Dona online 

SUPPORT YOUR 
PARISH 
Online Giving 
You may use the traditional 

form of giving, with your enve-

lopes and by enclosing cash or 

writing a check, or you can 

choose to set up payments 

using Online Giving on our web 

site. You can use a credit card, 

debit card   for online giving   

“God is able to provide you with every blessing in abundance”–  

2 Corinthians 9:8 



BREAD OF GOD’S WORD 

Sunday Feast of the Holy Family 

 of Jesus, Mary and 

 Joseph  

 Sirach 3:2-6, 12-14 

 Ps 128:1-2, 3, 4-5  

 Col 3:12-21 or 3:12-17  

 Mt 2:13-15, 19-23  
 

Monday  

 1 Jn 2:3-11 

 Ps 96:1-2a, 2b-3, 5b-6  

 Lk 2:22-35  

Tuesday   
 1 Jn 2:12-17  
 Ps 96:7-8a; 8b-9, 10  
 Lk 2:36-40  
 
Wednesday   

 1 Jn 2:18-21;  

 Ps 96:1-2, 11-12, 13;  

 Jn 1:1-18  
 

Thursday  Solemnity of Mary, 

 the Holy  Mother of 

 God  

 Num 6:22-27  

 Ps 67:2-3, 5, 6, 8 

 Gal 4:4-7  

 Lk 2:16-21  
 

Friday  Memorial of Saints Basil 

 the Great and Gregory 

 Nazianzen, Bishops and 

 Doctors of the Church  

 1 Jn 2:22-28  

 Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4 

  Jn 1:19-28 
 

Saturday  

 1 Jn 2:29-3:6 

 Ps 98:1, 3cd-4, 5-6  

 Jn 1:29-34  

Domingo Fiesta de la         
 Sagrada Familia 
  
 Sir 3, 3-7. 14-17a 
 Sal 127, 1-2. 3. 4-5  
 Col 3, 12-21 o 3, 12-
 17   
 Mt 2, 13-15. 19-23  
 
Lunes   

 1 Jn 2, 3-11;  
 Sal 95, 1-2a. 2b-3. 
 5b-6  
 Lc 2, 22-35  
 
Martes   
 1 Jn 2, 12-17  
 Sal 95, 7-8a. 8b-9. 10 
 Lc 2, 36-40  
 
Miércoles   
  
 1 Jn 2, 18-21 
 Sal 95, 1-2. 11-12. 13 
 Jn 1, 1-18  
 
Jueves  Solemnidad de María 
 Santísima, Madre 
 de Dios  
 
 Núm 6, 22-27;  
 Sal 66, 2-3. 5. 6 y 8;  
 Gál 4, 4-7;  
 Lc 2, 16-21 
 
Viernes  Memoria de San 
Basilio Magno y San Gre-
gorio  Nacianzeno, 
Obispos y  Doctores 
de la Iglesia  
 
 1 Jn 2, 22-28  
 Sal 97, 1. 2-3ab. 3cd-
4  Jn 1, 19-28 
 
Sábado  

 1 Jn 2, 29—3, 6  

 Sal 97, 1. 3cd-4. 5-6  

 Jn 1, 29-34  

  

Scripture Readings Lecturas de las Escrituras Los sueños son un tema recur-

rente en la Biblia. José en el 

Antiguo Testamento, famoso 

por su túnica multicolor, inter-

pretó sueños y se ganó un lugar 

en el gobierno del Faraón. Dan-

iel también interpretó sueños y 

trabajó para el Rey Darío. 

José, esposo de María y padre 

de Jesús, conocía bien la co-

municación divina a través de 

los sueños. Cuando Herodes 

amenazó la vida de Jesús, José 

recibió en sueños la orden de 

levantarse y llevar a la familia a 

Egipto. Fue obediente y confió. 

A pesar de no tener un lugar 

específico adónde ir ni cómo 

mantenerse a sí mismo ni a su 

familia, partió en la oscuridad 

de la noche. Hizo lo que 

cualquier padre amoroso haría: 

confiando en que Dios cuidaría 

de ellos. Y de hecho los cuidó. 

Vemos a José actuando con 

plena confianza en Dios. Imagi-

namos su temor por la seguri-

dad de su familia, su pre-

ocupación por las necesidades 

básicas, su asombro ante las 

instrucciones y su urgencia. Nos 

preguntamos si se lo preguntó. 

Pero sabemos que actuó. Sa-

bemos que José abrazó el plan 

perfecto de Dios. En él vemos a 

un hombre que confió radi-

calmente en Dios. No sabemos 

si al principio tuvo dificultades 

con lo que Dios le pedía; solo 

sabemos que obedeció. 

Seamos hombres o mujeres, 

solteros o casados, padres o no, 

podemos considerar a José co-

mo un modelo de confianza y 

fidelidad a Dios y a su plan. Cu-

ando nos cuesta aceptar lo que 

Dios nos pide, podemos pedir la 

intercesión de San José. En esta 

Navidad, podemos agradecerle 

su obediencia y docilidad. Des-

empeñó un papel discreto, pero 

importante, en la historia de la 

salvación. 

LA OBEDIENCIA DE SAN JOSÉ 

TREASURES FROM OUR TRADITION 

We are in the season of the Incar-

nation, the mystery of God’s love 

poured out in Christ’s birth. The 

word derives from the Latin carnis 

meaning “flesh.” Throughout histo-

ry, some Christians have distrusted 

the “flesh,” and stressed a hatred 

of this world and its pleasures. 

Perhaps they have not paid enough 

attention to how “embodied” the 

sacraments are. One third-century 

author put it plainly in an image 

that may alarm diet‑conscious 

Americans, explaining that we 

wash the body so the soul can be 

cleansed, that we anoint the body 

so the soul can be strengthened, 

and that we eat the body and 

blood of Christ so that “the soul 

can fatten on God.” 

Catholics “get” that God is revealed 

in this world. The sacraments use 

the “stuff” of creation: water and 

oil; the senses of the body, touch 

and taste and smell. We use the 

things of this world rightly. After 

all, God’s love poured out into 

human flesh means the world has 

eternal value. Why else would 

Jesus describe the kingdom to 

come as a teeming city or a mar-

riage banquet? Catholics are real-

ists, and nowhere is that more 

evident than when we gather for a 

sacrament. 

Holy Family —December 28th 2025 - St Benedict Catholic Parish 



JESUS IS ALIVE 
ST JOSEPH ADORATION CHAPEL 

PARISH SACRAMENTAL LIFE 

Holy Baptism is the basis of the 

whole Christian life, the gate-

way to life in the Spirit and the 

door which gives access to the 

other  sacraments.  

The sacrament of Matrimony 

signifies the union of Christ and 

the Church.  

The Sacrament of the Anointing 

of the Sick renews and comforts 

those who are afflicted or dying  

BAPTISM 

Planned Giving  

In this final week of Ad-

vent, we prepare for 

Christ’s arrival not only 

once, but in our lives to-

day. 

Planned Giving Thought: 

You might explore estab-

lishing a charitable re-

mainder trust, donor ad-

vised fund, or designating 

your life insurance policy 

or real estate as a gift. 

These forms allow you to 

provide for your loved 

ones while ensuring the 

Church’s mission contin-

ues. 

To learn more about how 

you can make a planned 

gift, visit us today at  

www.adomgift.org. 

Si desea rentar nuestro Fr. Paniagua   

Parish Center para  algun evento o      

reunion, por favor llamar a la  Oficina      Parroquial 305-558-2150 

o con Zelma Iglesias 786-262-3659 o escriba a                   

eventsreservation@stbenedictmiami.org 

Fr. Paniagua Parish Center 

Fiesta de la Sagrada Familia —Diciembre 28 2025—San Benito 

HOLY  
MATRIMONY 

ANNOINTING OF 
THE SICK 



UPCOMING EVENTS 

Dear brothers and sisters in Christ,  

As we begin a new year, my heart is filled with gratitude to God for each one of you. Thank you for your faith, your generosi-

ty, your service, and your love for our parish. Together, we have walked through moments of joy and sacrifice, always 

trusting that the Lord is guiding our steps. 

I thank God for every family, every child, every young person, every senior, every volunteer, and every person who calls this 

parish home. You are the living stones that make our parish not just a building, but a true community of faith. 

As we enter this new year, I pray that the Lord may bless you and your loved ones with health, peace, and renewed hope. 

May He strengthen you in times of difficulty, comfort you in moments of sorrow, and fill your homes with His light and      

presence. 

May this new year be a time to grow closer to Christ, to trust more deeply in His providence, and to walk together as one 

family—serving one another with generous hearts. Let us continue building a parish where everyone feels welcomed, loved, 

and supported. 

Know that I carry you in my prayers every day. Thank you for allowing me to walk with you as your pastor. May the Lord bless 

you abundantly in this new year. 
 

With gratitude and prayers, 

Fr. Yonathan Londoño 

Pastor  

FROM OUR PASTOR 

Queridos hermanos y hermanas en Cristo,  

Al comenzar un nuevo año, mi corazón se llena de gratitud a Dios por cada uno de ustedes. Gracias por su fe, su generosidad, 

su servicio y su amor por nuestra parroquia. Juntos hemos caminado entre alegrías y sacrificios, siempre confiando en que el 

Señor guía nuestros pasos. 

Doy gracias a Dios por cada familia, por cada niño, joven, adulto mayor, voluntario y por cada persona que llama a esta par-

roquia su hogar. Ustedes son las piedras vivas que hacen de nuestra parroquia no solo un edificio, sino una verdadera comun-

idad de fe. 

Al iniciar este nuevo año, elevo una oración para que el Señor nos bendiga con salud, paz y esperanza renovada. Que Él les          

fortalezca en los momentos difíciles, les consuele en las pruebas y llene sus hogares de su luz y de su presencia. 

Que este nuevo año sea una oportunidad para acercarnos más a Cristo, confiar plenamente en su providencia y caminar jun-

tos  como una sola  familia, sirviéndonos unos a otros con corazones generosos. Sigamos    construyendo una parroquia 

donde todos se sientan acogidos, amados y acompañados. 

Sepan que los llevo siempre en mis oraciones. Gracias por permitirme  caminar con ustedes como su párroco. Que el  Señor 

los   bendiga abundantemente en este nuevo año. 

 

Con gratitud y oración, 

P. Yonathan Londoño 

Párroco  

Holy Family —December 28th 2025 - St Benedict Catholic Parish 

FLEA MARKET “PULGUERO” Ya estamos aceptando articulos para el Pulguero 

Articulos Aceptados: Ropa limpia y en buenas condiciones, zapatos, libros, carteras, joyeria, jueguetes, adornos de casa, cristaleria en general (limpios), ador-

nos para boutique, lamaparas de mesa, articulos de cocina. 

No Aceptamos: Muebles, colchones, cortinas plasticas, lamparas de techo, televisores, ni ninguna clase de articulos electronicos o de computacion.   

HORARIO DE RECIBIR: De Lunes a Viernes de  9:00 AM a 3:00 PM. En el Centro Parroquial (Hacia el Parqueo Grande) 



LES RECORDAMOS QUE EL BOLETIN   SE ENCUENTRA DISPONIBLE EN EL WEBSITE  - THIS IS A REMINDER THAT YOU CAN FIND  THE BULLETIN 
IN OUR WEBSITE WWW.STBENEDICTMIAMI.ORG 

UPCOMING EVENTS  
       PROXIMOS EVENTOS 

Ya esta disponible el calendario 2026! Pasalo a recoger en la oficina de la Parroquia 

The 2026 calendar is now available! Stop by the Parish Office to pick up yours. 

Fiesta de la Sagrada Familia —Diciembre 28 2025—San Benito 



Nombre y Apellido /Name, Last Name  
 
……………………………………… 

Dirección Postal/ address  
 
……………….…  ………...   ………..………………. 
Calle, Av.   Apt              Ciudad,      Estado    Código postal  

Correo Electrónico/ E-mail 
…………………………. 

Fecha de Nacimiento/ Date of Birth (DOB):  

_____ /_____/_______   

Estado Civil: (Marque con un X) 

Soltero(a)/ Single:                 

Casado(a) Iglesia Católica/ Catholic Marriage: 

Casado(a) solo por Civil/ Civil Marriage:  

Divorciado(a)/ Divorced:                     

Viudo(a)/ Widower: 

#Celular/ Phone number:   

(………) ……..………………..  

Cuantas personas viven en el hogar: ________  


